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MASTERPLAST

TELJESITMENYNYILATKOZAT / DECLARATION OF PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLARUNG
a 305/2011/EU rendelet alapjan / based on Regulation (EU) No 305/2011 / gemaR Verordnung (EU) No 305/2011

DOP_ISOMASTER.EPS.H-80-G_05

1. Aterméktipus egyedi azonosité kddja:
Unique ideFr:tifichion code of the pri)duct—type: ISOMASTER EPS H_8O_§
. . ISOMASTER EPS H-80-G Silver
Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
2. Felhasznalas célja(i): Epuletek h8szigetelése
Intended use/es: Thermal insulation for buildings (ThiIB)
Verwendungszweck(e): Wirmeddmmung fiir Geb3ude (WfG)
3. Gyarto: MASTERPLAST - H-8143 Sarszentmihaly, Arpad u. 1/A.
Manufacturer: www.masterplastgroup.com
Hersteller: Gyar 1: Ferenca Bodrogvarija 172, Subotica, 24000, Szerbia
Gyar 2: H-4200 HajduszoboszId, Szovati atfél 3/B
Gyar 3: H-8900 Zalaegerszeg, Zrinyi Miklés u. 101.
Gyar 4: H-3350 Kal, Jaszapati uti Ipartelep 1.
4. A meghatalmazott képviseld: Nem értelmezhetd
Authorised representative: Not relevant
Bevollméachtigter: Nicht relevant
5. Az AVCP-rendszer(ek):
System/s of AVCP: 3
System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit:
6.a Harmonizalt szabvény:
Harmonised standard: EN 13163:2012 + A1:2015
Harmonisierte Norm:
Bejelentett szerv(ek):
Notified body/ies: EMI Nonprofit Kft. (NB 1415), TSUS (NB 1301)
Notifizierten Stelle(n):
6.b Az eurdpai értékelési dokumentum:

European Assessment Document:
Europdisches Bewertungsdokument:

Eurdpai miszaki értékelés:
European Technical Assessment:
Europdische Technische Bewertung:

A mszaki értékelést végzs szerv:
Technical Assessment Body:
Technische Bewertungsstelle:

Bejelentett szerv(ek):
Notified body/ies:
Notifizierte Stelle(n):

Nem értelmezhetd
Not relevant
Nicht relevant
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7. A nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek) / Declared performance/s: / Erklarte Leistung(en):
Alapvetd tulajdonsagok Teljesitmény Harmonizalt miiszaki elSirdsok
Essential characteristics Performance Harmonised technical
Wesentliche Merkmale Leistung specification
Harmonisierte technische
Spezifikation
Vastagsag / Thickness / Dicke T 1 (£)1 mm EN 823
HosszUsag / Length / Linge L 2 (£)2 mm EN 822
Szélesség / Width / Breite " 2 ()2 mm EN 822
Derékszog(iség / Squarness / Rechtwinkligkeit S 2 ()2 mm EN 824
Sikbeliség / Flatness / Ebenheit p 5 ()5 mm EN 825
Méretéllandésag adott h6mérsékletl és paratartalmu térben
Dimensional stability under specified temp. and hum. cond. DS(70,-) 3 <3% EN 1604
Dimensionsstab. bei def. Temp.- und Feuchtebedingungen
Hajlitdszilardsag / Bending strength / Biegefestigkeit BS 125 >125 kPa EN 12089
Nyomofesziltség (10%-o0s) / Compressive stress (at 10% def.
Y g (10%-0s) / Compress (at 10% def.) / Cs(10) 80 >80kPa | EN826 EN
Druckspannung (bei 10%) 13163:2012
Méretéllandésag normal laboratériumi koriilmények kozott +A1:2015

Dimensional stability under constant normal lab. cond. DS(N) 2 (£)0,2% EN 1603
Dimensionsstabilitat im Normklima

Huzészilardsag sik feliiletre merdleges iranyban
Tensile strength perpendicular to the surface TR 150 >150 kPa EN 1607
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene

Tlzvédelmi osztalybasorolas / Reaction to fire / Brandverhalten RtF E osztaly/ EN 13501-1
class/Klass
Hévezetési tényez6 / Thermal conductivity / Warmeleitfahigkeit Ao 0,031 W/m.K EN 12667
Hévezetési ellendllds (50 mm) / Thermal resistance (50 mm) / R 160 ) EN 12667
Wirmedurchlasswiderstand (50 mm) b ! m"K/W
8. Megfelel6 miszaki dokumentacio és/vagy egyedi m(iszaki Nem értelmezhetd
dokumentacio:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Not relevant
Documentation:
Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische Nicht relevant

Technische Dokumentation:

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen e
teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a fent meghatarozott gyarto a felelSs.
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is
issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.
Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erkldrten Leistungen. Fir die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

A gyartd nevében és részérdl aldird személy:
Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

/Al
Séarszentmihaly, 2024. 04. 17. &A/ Joly

Nagy Paléc Akos Lukdcs Flérian
gyartasi igazgatd ligyvezet6

Tovabbi informacidk és muiszaki adatok a termék aktualis miiszaki adatlapjan elérhetGek.
More technical information and performances are available in the current technical datasheet of the product.
Weitere Informationen und Leistungen werden im aktuellen technischen Datenblatt angegeben.

Ezen teljesitménynyilatkozat elérheté a www.masterplastgroup.com honlapon.
This declaration of performance is available at: www.masterplastgroup.com.
Diese Leistungserklarung ist unter: www.masterplastgroup.com erreichbar.
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